MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS - 22 NOSLER MH-C
DELUXE DIE SET

Master Hunter Die Sets were inspired by the success of our National Match
Dies. Experienced hunters know that full length resizing is important when a
high stress follow-up shot is needed in the “real world” of hunting. The Master
Hunter “Deluxe” Die Sets now add the option of neck sizing for optimal on-the- i
range load development. Master Hunter “Deluxe” three (3) Die Set - combines : i
the two Die Set with the addition of a Standard Neck Sizing Die. /"’f@

Attributes

Name: 22 NOSLER MH-C DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018695

Mfr. No.: 29768

Cartridge: 22 Nosler

Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.871kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760297687

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MASTER HUNTER
DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 22 NOSLER
MHC DELUXE DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 22 NOSLER MHC
DELUXE DIE SET entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Nachformen von Patronen fur
die Jagd zu helfen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Nachformwerkzeugen.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende das Set nur in Verbindung mit geeigneten und kompatiblen Nachformmaschinen.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder Staub zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien ordnungsgemaR gelagert und gesichert sind, um
Unfalle zu vermeiden.

Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du miide oder abgelenkt bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Uberpriife das Set auf alle enthaltenen Teile: zwei Matrizen und ein NackenformDies.

2. Installation:

o Befestige die Matrizen gemaR den Anweisungen des Herstellers in deiner Nachformmaschine.
o Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine lose Teile vorhanden sind.

3. Nutzung:

o Beginne mit dem Nackenformen, um die optimale Entwicklung der Ladung zu gewahrleisten.

o Folge den spezifischen Anweisungen fir die Verwendung jeder Matrix, um die besten Ergebnisse
zu erzielen.

o Uberwache den Prozess genau, um sicherzustellen, dass keine Probleme auftreten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten flr Materialien, die im Produkt verwendet werden, um die



Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn
du Unterstitzung bendtigst.

Diese Sicherheitshinweise wurden erstellt, um dir zu helfen, das MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
REDDING 22 NOSLER MHC DELUXE DIE SET sicher und effektiv zu nutzen. Bitte beachte die oben genannten
Richtlinien und vorausschauenden MaBnahmen, um ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.



MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS 22
NOSLER MHC DELUXE DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Master Hunter Deluxe Carbide Die Set for 22 Nosler. This guide provides essential

safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading ammunition.
Store the die set in a dry and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the die set may lead to personal injury or damage to the firearm.
o Ensure that the die set is compatible with your specific firearm and ammunition.

¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the manufacturer's instructions for reloading ammunition.

o Do not exceed recommended load specifications.

o Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the die set.
o Use proper techniques for resizing and neck sizing to prevent misfires or damage.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep away from children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Follow the manufacturer's instructions for installing the die set into the reloading press.
o Adjust the die set according to the specifications provided in the manual.

¢ Usage:

[¢]

Begin with fulllength resizing to ensure proper chambering of the ammunition.

For neck sizing, follow the guidelines provided for optimal results.

Regularly check and adjust the die settings to maintain consistency in ammunition quality.
Clean the die set regularly to prevent residue buildup.

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components of the die set in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste. Check with local waste management authorities
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Master Hunter Deluxe Carbide Die Set, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Important Note

This guide is designed to enhance your safety and ensure compliance with EU General Product Safety
Regulations. Always prioritize safety and proper handling when using reloading equipment. If you encounter any
issues or have concerns about the product's safety, please report them to the appropriate authorities.

Thank you for your attention to these important safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the
Master Hunter Deluxe Carbide Die Set!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Master Hunter Deluxe Carbide

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Master Hunter Deluxe Carbide de Redding. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento 6ptimo en el redimensionado de cartuchos, especificamente para el cartucho 22
Nosler. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y
prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de utilizar el conjunto de dies solo para el propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con herramientas de recarga.
Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y mascotas.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o El uso incorrecto de los dies puede resultar en cartuchos mal dimensionados que pueden causar
fallos en el arma.
o La manipulacién inadecuada de materiales de recarga puede ser peligrosa.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el conjunto de dies.
o No excedas las cargas recomendadas al recargar.
o Verifica que todas las herramientas estén en buen estado antes de usarlas.
¢ Advertencias Especificas para la Audiencia:
o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
o Los principiantes deben buscar la orientacién de un experto antes de usar el conjunto de dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:
o AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente montada vy fija.
o Instala el die de redimensionado de longitud completa en la prensa siguiendo las instrucciones del
fabricante.
o Ajusta el die segun las especificaciones para el cartucho 22 Nosler.
2. Uso:
o Coloca un cartucho vacio en la prensa y baja el brazo para iniciar el redimensionado.
o AsegUrate de que el cartucho esté correctamente alineado en el die.
o Realiza el redimensionado de cuello segln sea necesario para el desarrollo de cargas.
o Después de cada uso, limpia y revisa el conjunto de dies para asegurar su correcto
funcionamiento.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches los componentes del conjunto de dies en la basura normal.

¢ Consulta las regulaciones locales para el desecho de materiales de recarga y herramientas.

¢ Lleva los componentes no deseados a un centro de reciclaje autorizado o a un punto de recogida para
materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que el uso responsable y seguro de herramientas de recarga es fundamental para tu seguridad y la
de los demads. Gracias por seguir estas pautas y disfrutar de tu experiencia de recarga.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
REDDING 22 NOSLER MHC DELUXE DIE SET

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 22 NOSLER MHC
DELUXE DIE SET. Ce document a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur |'utilisation
sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire
attentivement ce guide pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des risques
supplémentaires.

e Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

e Suivez les instructions de redimensionnement et de chargement des munitions avec soin pour éviter les
erreurs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Dies :

o Lisez attentivement le manuel d'instructions fourni avec I'ensemble.

o Installez le die de redimensionnement dans votre presse de rechargement en suivant les
spécifications du fabricant.

o Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.

2. Utilisation de I'Ensemble de Dies :

o Commencez par redimensionner les douilles usagées en suivant les instructions spécifiques du die
de redimensionnement.

o Effectuez des vérifications réguliéres de la pression des charges et des dimensions des douilles.

o Utilisez le die de redimensionnement de col pour optimiser le développement des charges sur le
terrain.

3. Entretien:

o Nettoyez régulierement I'ensemble de dies pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspectez les pieces pour détecter des signes d'usure et remplacezles si nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

» Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.

¢ Si applicable, recyclez les composants en métal conformément aux directives de recyclage de votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies dans le manuel d'instructions ou sur le site web du fabricant.

Nous espérons que ce guide vous sera utile pour garantir une utilisation slre et efficace de votre MASTER
HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 22 NOSLER MHC DELUXE DIE SET. Merci de votre attention a la
sécurité et au bon usage de vos outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Master Hunter Deluxe Redding 22 Nosler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Master Hunter Deluxe Redding 22 Nosler. Questo prodotto € progettato per

garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficace. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza, precauzioni
specifiche per I'uso e informazioni utili per l'installazione e lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il set di die fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del set di die.

Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente nocivi.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il set di die in prossimita di flamme libere o fonti di calore.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e il montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare.

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica.

o Aggiungi il die di dimensionamento del collo secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di procedere.

2. Utilizzo del Set di Die

o Carica le cartucce seguendo le raccomandazioni del produttore.

o Esegui il ridimensionamento delle cartucce utilizzando il die di dimensionamento a lunghezza
completa.

o Applica il die di dimensionamento del collo per ottimizzare i caricamenti.

o Controlla la dimensione delle cartucce dopo il ridimensionamento per assicurarti che soddisfino le
specifiche.

3. Manutenzione del Set di Die

o Pulisci regolarmente i die per rimuovere polvere e residui.
o Controlla la presenza di ruggine o corrosione e sostituisci i die danneggiati.
o Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il set di die 0 componenti danneggiati nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e chimici.



¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il supporto clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Ricorda di seqguire tutte le linee guida di sicurezza e di utilizzare il prodotto in modo responsabile. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Die
Master Hunter Deluxe Carbide Redding 22 Nosler
MHC

Wprowadzenie

Zestawy die Master Hunter Deluxe Carbide Redding 22 Nosler MHC zostaty zaprojektowane z myslg o
zapewnieniu maksymalnej wydajnosci podczas towdw. Niniejsza instrukcja bezpieczefstwa ma na celu
zapewnienie uzytkownikom informacji niezbednych do bezpiecznego korzystania z produktu oraz przestrzegania
norm bezpieczehstwa okreslonych w przepisach Unii Europejskiej.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw die w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Upewnij sie, ze masz odpowiednie szkolenie w zakresie obstugi narzedzi do tadowania amunicji.
¢ Nie uzywaj zestawu die, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie stanowiska roboczego

o Upewnij sie, ze stanowisko robocze jest czyste i uporzgdkowane.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja zestawu die

o Zamontuj die w odpowiednim narzedziu do tadowania, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie zestawu die

o Uzywaj zestawu die tylko z odpowiednimi komponentami amunicji.
o Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi przeskalowania szyjki, aby uzyska¢ optymalne wyniki.
o Regularnie sprawdzaj jakos¢ i stan uzywanych materiatéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu die zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktéw do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli zawieraja niebezpieczne materiaty.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu die, skontaktu;j sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Zachowanie powyzszych zasad i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawéw die
Master Hunter Deluxe Carbide Redding 22 Nosler MHC.



MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen
kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet visyneena tai alttiina hairidtekijoille.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisavarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Asenna diesetti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein paikallaan.

2. Kaytto

o Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen kayttoa.
o Noudata latauskehityksen ohjeita tarkasti.
o Valta tuotteen ylikuormitusta tai vaarinkayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavallisen jatteen joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteesi myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for MASTER HUNTER
DELUXE CARBIDE DIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS. Denna produkt ar utformad for att ge hdg
precision och palitlighet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och basta majliga
resultat, vanligen f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép innan du anvander produkten.

e Anvand produkten endast i en vélventilerad miljo for att undvika inandning av skadliga angor.
Folj alltid rekommenderade laddningar och specifikationer for att undvika dverladdning.
Kontrollera att alla verktyg ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Se till att pressen ar avstangd och urkopplad fran stromkallan innan installation.
o Skruva fast dies i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att dies ar korrekt justerade for den ammunition som ska laddas.

2. Anvandning av dies:

o Fyll hylsorna med lamplig krutladdning.

o Anvand Full Length Die for att forma hylsorna till ratt dimension.

o Anvand Standard Halsomformnings Die for att optimera hylsornas halsform.
o Kontrollera varje laddad patron noggrant innan den anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta gamla eller skadade dies och tillbehdr pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar det galler ammunition och kemikalier.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Det ar viktigt
att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MASTER
HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvar vid laddning av ammunition.



Navod na bezpecnostni pokyny pro pouziti sady
MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
REDDING 22 NOSLER MHC DELUXE DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 22 NOSLER MHC
DELUXE DIE SET. Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, véetné pokyn(
na instalaci, pouziti a likvidaci. Prosim, peclivé si pfeCtéte vsechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte névod a ujistéte se, ze rozumite véem pokyndm.
Udrzujte vSechny produkty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdicky (napf. ochranné bryle a rukavice).
Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou poskozené zadné &asti.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani nebo poskozeni, okamzité prestafite
pouzivat vyrobek a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

¢ Pouzivejte pouze doporucené naboje a materidly, které jsou kompatibilni s timto produktem.
Pri vyméné nebo Udrzbé dill dodrzujte pokyny vyrobce pro spravnou manipulaci.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.

PFi praci s vyrobkem se vyhnéte volnym odévim nebo Sperkd, které by se mohly zachytit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny soucasti sady.
o Nainstalujte die podle pokyn{ vyrobce, které jsou soucasti baleni.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti spravné upevnény a zajistény.

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die Cisté a bez necistot.
o Pouzivejte die pouze na urtené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte die a uloZte je na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
e VSechny soucdsti produktu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nezavrhujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
¢ Informujte se 0 moznostech recyklace a spravném nakladani s odpady ve vasi lokalité.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovaného



prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
REDDING 22 NOSLER MHC DELUXE DIE SET. Vérime, ze vam tento produkt poskytne dlouhou a spolehlivou
sluzbu.
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